
Información para NOM, o Norma Oficial 
Mexicana (solo para México)
La información que se proporciona a continuación 
aparecerá en el dispositivo que se describe en este 
documento, en conformidad con los requisitos de la 
Norma Oficial Mexicana (NOM):

Importador:

Dell México S.A. de C.V.

Paseo de la Reforma 2620 - Piso 11°

Col. Lomas Altas

11950 México, D.F.

Número de modelo reglamentario: P31G

Voltaje de entrada: 100 a 240 VCA

Corriente de entrada (máxima): 1,50 A/1,60 A/1,70 A

Frecuencia de entrada: De 50 a 60 Hz

Para obtener información detallada, lea la información 
sobre seguridad que se envió con el equipo. Para obtener 
información adicional sobre prácticas óptimas de 
seguridad, visite dell.com/regulatory_compliance.

More Information

•	 To learn about the features and advanced options 
available on your computer, click Start→  
All Programs→ Dell Help Documentation or go to  
support.dell.com/manuals.

•	 To contact Dell for sales, technical support, or 
customer service issues, go to dell.com/ContactDell. 
Customers in the United States can call  
800-WWW-DELL (800-999-3355). 

Więcej informacji

•	 Aby dowiedzieć się o zaawansowanych funkcjach  
i opcjach komputera, kliknij kolejno opcje Start→ Wszystkie 
programy→ Dell Help Documentation lub odwiedź stronę 
WWW pod adresem support.dell.com/manuals.

•	 Aby skontaktować z firmą Dell w sprawie sprzedaży, 
pomocy technicznej lub obsługi klienta, odwiedź stronę 
WWW pod adresem dell.com/ContactDell. Klienci  
w Stanach Zjednoczonych mogą dzwonić pod numer 
telefonu 800-WWW-DELL (800-999-3355). 

Daha Fazla Bilgi

•	 Bilgisayarınızda mevcut özellikler ve gelişmiş  
seçeneklere ilişkin bilgi edinmek için Başlat→ Tüm 
Programlar→ Dell Yardım Belgeleri öğelerini tıklatın  
veya support.dell.com/manuals adresini ziyaret edin.

•	 Satış, teknik destek veya müşteri servisi konularında  
Dell’e başvurmak için dell.com/ContactDell  
adresini ziyaret edin. ABD’deki müşterilerimiz  
800-WWW-DELL (800-999-3355) numaralı telefonu 
arayabilir. 

מידע נוסף
•	 לקבלת מידע נוסף אודות התכונות והאפשרויות הנוספות הזמינות 

במחשב שלך, לחץ על התחל← כל התוכניות← תיעוד העזרה של 
.support.dell.com/manuals או עבור אל Dell

•	 לפנייה אל Dell בנושאי מכירות, תמיכה טכנית או שירות לקוחות, 
עבור אל dell.com/ContactDell. לקוחות בארה”ב יכולים 

 .‎)800-999-3355(800 ‏-WWW-DELL להתקשר למספר
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Information in this document is subject to change without notice.

© 2012 Dell Inc. All rights reserved. 

Dell™, the DELL logo, and Inspiron™ are trademarks of Dell Inc. 
Windows®  is either a trademark or registered trademark of Microsoft 
Corporation in the United States and/or other countries.

Regulatory model: P31G | Type: P31G001

Computer model: Inspiron 5323

Informacje zawarte w tym dokumencie mogą zostać zmienione bez 
uprzedzenia.

© 2012 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzeżone. 

Dell™, logo DELL oraz Inspiron™ są znakami towarowymi firmy Dell Inc.  
Windows® jest znakiem towarowym lub zastrzeżonym znakiem 
towarowym firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych  
i/lub innych krajach.

Model: P31G | Typ: P31G001

Model komputera: Inspiron 5323

Bu belgedeki bilgiler önceden bildirilmeksizin değiştirilebilir.

© 2012 Dell Inc. Tüm hakları saklıdır. 

Dell™, DELL logosu ve Inspiron™, Dell Inc.’in ticari markalarıdır. 
Windows®, Microsoft Corporation’ın ABD’deki ve/veya diğer 
ülkelerdeki ticari markası veya tescilli ticari markasıdır.

Tescilli model: P31G | Tip: P31G001

Bilgisayar modeli: Inspiron 5323

המידע במסמך זה עשוי להשתנות ללא הודעה מראש.
‎© 2012 Dell Inc.‎. כל הזכויות שמורות. 

Dell™‎, הסמל של DELL, ו-Inspiron™‎ הם סימנים מסחריים של Dell Inc.‎‏ 
 Microsoft Corporation ‏ הוא סימן מסחרי או סימן מסחרי רשום שלWindows® ‎

בארצות הברית ו/או במדינות אחרות.
P31G001 :סוג | P31G :דגם תקינה

Inspiron 5323 :דגם המחשב

Quick Start Guide
Skrócona instrukcja uruchamiania | Hızlı Başlatma Kılavuzu 

מדריך להפעלה מהירה

Computer Features
Funkcje komputera | Bilgisayar Özellikleri | תכונות המחשב
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1.	 Switch release latch

2.	 SIM-card slot

3.	 Microphone

4.	 Power button

5.	 Power adapter port

6.	 USB 3.0 port with PowerShare

7.	 USB 3.0 port

8.	 HDMI port

9.	 Touchpad status light

10.	 Touchpad

11.	 Power status light

12.	 Hard-drive activity light

13.	 Battery status light

14.	 Wireless status light

15.	 Headphone/Microphone port

16.	 USB 3.0 port

17.	 8-in-1 media-card reader 

18.	 Network port

19.	 Dell Instant Launch button

20.	 Dell audio with preset switch 
button

21.	 Windows Mobility Center 
button

22.	 Camera status light

23.	 Camera

1.	 Zatrzask zwalniający 
przełącznik

2.	 Gniazdo kart SIM

3.	 Mikrofon

4.	 Przycisk zasilania

5.	 Gniazdo zasilacza

6.	 Port USB 3.0 z technologią 
PowerShare

7.	 Port USB 3.0

8.	 Port HDMI

9.	 Lampka stanu panelu 
dotykowego

10.	 Panel dotykowy

11.	 Lampka stanu zasilania

12.	 Lampka aktywności dysku 
twardego

13.	 Lampka stanu akumulatora

14.	 Lampka kontrolna stanu 
zasilania

15.	 Gniazdo słuchawek/mikrofonu

16.	 Port USB 3.0

17.	 Czytnik kart pamięci 8 w 1 

18.	 Port sieciowy

19.	 Przycisk Dell Instant Launch

20.	 Przycisk przełączania dźwięku 
Dell

21.	 Przycisk Windows Mobility 
Center

22.	 Lampka stanu kamery

23.	 Kamera

1.	 Anahtar serbest bırakma 
mandalı

2.	 SIM-kartı yuvası

3.	 Mikrofon

4.	 Güç düğmesi

5.	 Güç adaptörü bağlantı noktası

6.	 PowerShare özellikli USB 3,0 
bağlantı noktası

7.	 USB 3,0 bağlantı noktası

8.	 HDMI bağlantı noktası

9.	 Dokunmatik yüzey durum ışığı

10.	 Dokunmatik yüzey

11.	 Güç durum ışığı

12.	 Sabit disk etkinlik ışığı

13.	 Pil durum ışığı

14.	 Kablosuz durum ışığı

15.	 Kulaklık/Mikrofon bağlantı 
noktası

16.	 USB 3,0 bağlantı noktası

17.	 8-in-1 ortam kart okuyucusu 

18.	 Ağ bağlantı noktası

19.	 Dell Hızlı Başlatma düğmesi

20.	 Ön ayar özellikli Dell ses 
değiştirme düğmesi

21.	 Windows Mobility Center 
düğmesi

22.	 Kamera durum ışığı

23.	 Kamera

11 תפס שחרור מתג.
22 .SIM חריץ לכרטיס
33 מיקרופון.
44 לחצן הפעלה.
55 יציאת מתאם זרם.
66 .PowerShare עם USB 3.0 יציאת
77 .USB 3.0 יציאת
88 .HDMI יציאת
99 נורית מצב משטח המגע.

1010 משטח מגע
1111 נורית מצב הפעלה
1212 נורית פעילות של כונן קשיח
1313 נורית מצב הסוללה
1414 נורית מצב האלחוט
1515 יציאה לאוזניות/מיקרופון
1616 USB 3.0 יציאת
1717 קורא כרטיסי מדיה 8 ב-‏1 
1818 יציאת רשת

1919 Dell של Instant Launch לחצן
2020 שמע של Dell עם לחצן מתג מוגדר 

מראש
2121 Windows לחצן מרכז הניידות של
2222 נורית מצב מצלמה
2323 מצלמה



Before You Contact Support
Przed skontaktowaniem się z pomocą techniczną | Teknik Desteği Aramadan Önce

Connect the power adapter
Podłącz zasilacz | Güç adaptörünü bağlayın

1

Press the power button
Naciśnij przycisk zasilania | Güç düğmesine basın

2

Quick Start
Skrócona instrukcja obsługi | Hızlı Başlat 
הפעלה מהירה

Record your Windows 
password here
NOTE: Do not use the @ symbol in your password

Zapisz hasło systemu Windows tutaj

UWAGA: Hasło nie może zawierać symbolu @.

Windows parolanızı buraya kaydedin

NOT: Parolanızda @ sembolünü kullanmayın

הזן את סיסמת Windows כאן
הערה: אין להשתמש בסמל @ בסיסמה

Complete Windows setup
Zakończ konfigurację systemu Windows | Windows kurulumunu tamamlayın

3

Check wireless status
Sprawdź stan komunikacji bezprzewodowej | Kablosuz durumunu kontrol edin

4

Wireless ON

Obsługa komunikacji 
bezprzewodowej 
włączona 
Kablosuz Açık

אלחוט מופעל

Wireless OFF

Obsługa komunikacji 
bezprzewodowej 
wyłączona 
Kablosuz Kapalı

אלחוט כבוי

Function Keys
Klawisze funkcyjne | İşlev Tuşları

מקשי פונקציה לפני יצירת קשר עם התמיכה

אתר את תג השירות

הזן את תג השירות כאן

+

Switch to external 
display

Przełączenie na wyświetlacz zewnętrzny

Harici ekrana geçer

עבור לצג חיצוני

Turn off/on wireless

Włączenie/wyłączenie komunikacji 
bezprzewodowej | Kablosuzu kapatır/açar

הפעלת/כיבוי אלחוט

Enable/disable touchpad

Włączanie/wyłączanie panelu dotykowego

Dokunmatik yüzeyi etkinleştirme / devre dışı 
bırakma

הפעלה/כיבוי של משטח מגע

Decrease brightness
Zmniejszenie jasności | Parlaklığı azaltır

הפחתת בהירות

Increase brightness
Zwiększenie jasności | Parlaklığı artırır

הגברת בהירות

+

Play previous track or 
chapter

Odtwarzanie poprzedniego utworu lub 
rozdziału

Önceki şarkı ya da bölümü çalar

הפעלת הרצועה הקודמת או הפרק הקודם

Play/Pause
Odtwarzanie/pauza | Oynat/Duraklat

הפעלה/השהייה

Play next track or 
chapter

Odtwarzanie następnego utworu lub rozdziału

Sonraki şarkı ya da bölümü çalar

הפעלת הרצועה הבאה או הפרק הבא

Decrease volume level

Zmniejszenie poziomu głośności

Ses seviyesini düşürür

הפחתת עוצמת הקול

Increase volume level

Zwiększenie poziomu głośności

Ses seviyesini yükseltir

הגברת עוצמת הקול

Mute the speaker
Wyciszenie głośnika | Hoparlörü kapatma

השתק את הרמקול

Locate your Service Tag
Znajdź kod Service Tag | Servis Etiketinizi yerleştirin 

Record your Service Tag here

Zapisz kod Service Tag tutaj | Servis Etiketinizi buraya kaydedin

חבר את מתאם הזרם

לחץ על לחצן ההפעלה בדוק את מצב האלחוט

Windows השלם את ההגדרה של


